Ikinci Diinya Savasinda Tiirkiye ve “Yahudi Meselesi” kitabinin Belleten dergisi Aralik 2021
sayisinda gikan tanitim yazisina yanit

Belleten dergisinin Aralik 2021 sayisinda Libra Kitap tarafindan yayinlanan kitabim Zkinci Diinya Savasinda
Turkiye ve “Yahudi Meselesi  ile ilgili Sayin Ycel Gugcli tarafindan yazilan bir tamitim yazis1 yayinlanmistir.
Yazinin birtakim hatali degerlendirmeler icermesi nedeni ile asagidaki agiklamalar1 yapmak geregi ortaya
cikmistir.

Giiglii tanitim yazisina kitabin adinda tirnak igindeki “Yahudi Meselesi” tabirini ele alarak baslamistir.
Biiyiikel¢i Behi¢ Erkin’in Amerika, Kiiba, Paraguay ve Brezilya hiikiimetlerinin tavrini1 6rnek gostererek
yaptig1 6neriye cevaben Turkiye Digigleri Bakanlig: tarafindan 10 Haziran 1942 tarihinde Paris (Vichy)
Biiyiikel¢iligine gonderilen yazi, su sekildedir: “Vichy Hiikiimetinin Fransa’daki Yahudi vatandaglarimiza
yalniz bir miisahid tayini teklifinde 1srar eyledigi takdirde bizdeki Fransizlar {izerinde mukabil bilmisil
yapilmas1 Yahudi meselesindeki umumi prensiplerimize uygun diismeyeceginden muvafik degildir.”?
Ankara’nin “Yahudi meselesi” tabiriyle ifade ettigi Hitler’in iktidara gelmesiyle 6nce Almanya’da daha sonra
Avusturya ve Cekoslovakya’da, savasla birlikte ise tiim isgal Avrupa’sinda giderek artan bir soykirima —
Holokost’a — doniisecek olan Yahudi karsiti ayirimer ve irk¢1 uygulamalarin yarattigi sorunlardir. Bilindigi
Uzere bilimsel yazilarda tirnak i¢ine alinan sozciikler baskalari tarafindan ifade edilmis olan alintilara isaret
eder. Kitabin bashigindaki tabir de 1942’de Disisleri Bakanliginin kullandig: ifadeyi yansitmaktadir. Giiglii’niin
konuyu anakronik bir sekilde Osmanli’nin son donemine ¢ekerek Ermeni, Yunan, Sirp meselesi gibi bir
Yahudi Meselesi olmadigim belirtip tarihsel/dinsel agiklamalar yapmasi konu ile ilgisizdir.

Tiirk kimligi tarifinin gayrimislimleri kapsayip kapsamadigi, gayrimuslimlerin uygulamada ayrimciliga
ugray1p ugramadiklar1 konusunda ¢ok sayida kitap ve makale bulunmaktadir. Ornegin, Rifat Bali 1924
Anayasasinin “Tiirkiye ahalisi din ve irk farki olmaksizin vatandaslik itibartyla Tiirk itlak olunur” seklindeki
88. Maddesini azinliklarin vatandas olarak Tirk kabul edildiklerinin ancak toplumsal olarak Tirk kabul
edilmediklerinin teyidi olarak gorir.® Bernard Lewis’de benzer goriistini “din, kimlik ciizdanlarinda ve diger
resmi belgelerde hala goziikiyor ve “Tlrk” niteligi genel kullanimda yalniz Miisliimanlara hasrediliyordu geri
kalam Tiirk vatandaslar1 olarak taniniyor, fakat hi¢bir zaman Tiirk kabul edilmiyordu™ seklinde ifade eder.
Kénun karsisinda esit olma konusunun uygulamada tatbik edilmediginin en tipik 6rnegi Varlik Vergisi’dir.
Vergi miikelleflerinin yer aldig1 cetvellerde gayrimuslimler “GM” olarak isaretlenirler ve MUsliman
vatandaslardan ¢ok daha yiiksek bir oranla vergilendirilirler.> Giiglii’niin devlet memuriyetlerinde
gayrimislimlerin esit sekilde istihdam hakkina sahip olmasi ile ilgili yaptig1 alintinin da uygulamada pek
gercek pay1 yoktur. Ornegin Disisleri Bakanliginda gegmisten bu yana Yahudi, Ermeni veya Rum elgi veya
konsolos bulunmamasi bir yana alt kadrolarda bile gayrimislimlerin ¢alismamasi bunun basit bir
gostergesidir.®

Guglii’niin “Tiirkiye’de veya harigte bir Tiirk babanin siilbiinden dogan ... herkes Tirktiir” diye ortaya
koydugu madde ise Alman isgali altindaki Fransa’da, ¢ocuk-biyiik Yahudilerin 6liim kamp1 Auschwitz’e sevk
edildikleri sirada, farkli bir sekilde uygulanmustir. Paris Baskonsoloslugundan Disisleri Bakanligina gonderilen
6 Temmuz 1942 tarihli ileti bu farkli uygulamay1 belgeler: “ebeveyni veya ebeveyninden biri muntazam Trk
vatandasi oldugu halde son zamana kadar konsoloslugumuza tescil ettirilmeyerek Fransiz deklare edilmis veya
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mahalli Fransiz makamati tarafindan Fransiz vatandasi sifati ile kayit olunmasina itiraz edilmemis bulunan
Fransa dogumlu ¢ocuklarin Tiirk vatandasi olarak kaydi igin bu kerre vaki miracaatlar, bu husustaki yiiksek
talimatlarina tevkifan ve yeni emirlerine intizaren, mevki muameleye konulmamaktadir.”’

Gii¢lii *niin g6ziinden muhtemelen kagmus bir diger alint1 da kitabin 46. sayfasinda goriilebilecegi gibi
Cumhuriyet Halk Partisi’nin azinliklardan sorumlu 9. Biiro ’su tarafindan yazilmus bir rapordan alinti idi:
“Evvela bunlarin [Yahudilerin] disardan gelme suretiyle memlekette ¢ogalmalarina miisaade etmemek, imkan
bulduk¢a memleketten gikmalarinda her tiirlii kolaylig1 gdstermek suretiyle, mevcutlarini azaltmak...”®. T.C.
Cumhurbagkanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi’nden kolayca ulasabilecek rapor Giiglii’niin
iddiasimin aksine Yahudi azinligin iilkede azalmasinin yeglendigini gdsteriyor. Nitekim, iilke niifusu artarken,
1920’1erin baginda 140,000 civarinda olan bugliniin Tiirkiye’si icindeki Yahudi nifusunun 1935 nifus
sayiminda 78,735’e diistiigiinii goriiriiz.’®

T.C. Disisleri Bakanliginin Arsivlerinin arastirmacilara ne 6l¢iide agik oldugu bilyik bir soru isaretidir. Bu
satirlarin yazar1 Bakanlik arsivinde arastirma yapmak {izere yaptig1 bagvuruya “tasnif calismalar1 heniiz
tamamlanmadig1” gerekgesiyle ret cevabi almustir. 2021 yili sonlarinda ikinci baskis1 yapilan Zkinci Diinya
Savasi’'nda Tiirk Diplomasisi adl1 calismasinda Nezihe Selcen Korkmazcan “Disisleri Bakanligi’nin
arsivlerinden faydalanmak i¢in iki kez girisimde bulunulmus olmasina ragmen, belgelerin tasnifte olmasi
gerekgesiyle bundan faydalanilamamistir'? seklinde ayni gerekgeyle ret edildigini dile getirmesi aradan on bir
yil gegmesine karsilik aragtirmacilarin Disisleri Bakanlig1 Arsivlerinde ¢alisabilmeleri yoniinde pek de bir
degisiklik olmadigimi diigtindiiriiyor. Nitekim, Ekim 2021°de yaymlamig makalesinde de Emre Feyzi
Colakoglu da “6zel bir kanun maddesi ile Disisleri Bakanligi’nin sahip oldugu arsiv belgelerini
Cumbhurbagkanlig1 Devlet Arsivleri Bagkanligi’na devretmekten muaf tutulmasinin aragtirmacilarin en dnemli
birincil kaynaklarindan mahrum kalmalarina yol agmakta”!! oldugunun sikayetini yapar.

Esasen, 6teden beri tarih arastirmacilar arasinda bakanlik arsivlerinin gergek anlamda nesnel bilimsel
arastirma yapmaya olanak tanimamasi stirekli bir rahatsizlik konusu olmustur. Ornegin Engin Berber bu
tutumu “garabet” diye niteleyip “umariz bakanlik Tirk insanina diplomasi tarihini kendi belgelerine de
bakarak yazma ve okuma firsatin1 bir an 6nce verir” seklinde serzeniste bulunur.'? Belgelerin “devlet giivenligi
ve ¢ikarinin korunmasi gerekgesiyle bir devlet sirr1” olarak tutulmasiyla ilgili bir yakinma da emekli diplomat
Zeki Kuneralp’e ait:

[Belgeler] yazildiklari vakit gizli idiler, bugiin gizlilikleri kalmamigtir. Bunlari bugiin
yayimlamak, bir sir ifsas1 degildir. Malum ilamidir... Tuhaf bir huyumuz vardir: Ne kadar eski
olurlarsa olsun dis siyasetimize dair resmi belgeleri yayimlamaktan ¢ekiniriz, kapali tutariz.
Belgeleri yazanlar, belgelerde ismi gecenler 6liip giderler, belgelerin degindikleri konular
kohnelesir, ayni konulara ait yabanci belgeler yayimlanir, konular amme malumu olur, biz
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belgelerimizi yine gizli biliriz. Bu dogru degildir, faydasi yoktur, zarar1 vardir. Zira bu kotii
huyumuzdan dolay1, kendi tarihimizi yabanci kaynaklardan 6grenmek zorunda kaliriz. ™

Giiglii’niin yazisinda Disisleri Bakanlig1 Arsivleri’nin Devlet Arsiv Baskanlig1 Tarama Sistemi (BETSIS)
Uzerinden ¢ok sayida belgenin aragtirmacilarin hizmetine sunulmakta oldugu agiklamas: yukardaki sikayetlerin
nihayet dikkate alinmakta oldugunu géstermesi bakimindan son derece sevindirici. Ne var ki, Gliglii’niin
verdigi https://katalogdevletarsivleri.gov.tr adresinden ulagilan Katalog dékiimleri {izerinden yapilacak bir
tespit henliz Washington Holokost Miizesi arsivindeki veya Bilal Simsir tarafindan yayinlanan yaklasik
toplami 800’1 bulan belgelerin hicbirine s6zii edilen okuma odalarinda ulagsmanin miimkiin olmadigini
gosteriyor. Umarim, Giiglii’niin miijdesini verdigi “planlama” gergevesinde sayisinin 800°tin ¢ok Otesinde
olmas1 muhtemel, emekli Biiyiikel¢i Simsir’in kitaplarinda®* “Ikinci Diinya Savasinda Yahudiler” adiyla ayr
bir sekilde dosyalanip, tasnif edildigi géziiken, konumuz ile ilgili II. Diinya Savasi1 belgelerinin daha ¢ok
gecikmeksizin, nesnel bir aragtirma yapabilmek ve sikayetlerin 6niinii almak Uizere aragtirmacilarin hizmetine
sunulur.

Engin Berber’in makalesinde yer verdigi bir tespit 6nemli. Berber, II. Diinya Savasi konusunda arastirma
yapan tarihgilere kapali olan belgelerin, “Tirk Dostu" olarak gérillen Stanford Shaw’a verilmesine dikkat
ceker.'® Nitekim, Shaw, Osmanl ve Tiirkiye Yahudileri hakkinda 1991°de yazdig1 genis kapsamli eserinde!®
sOziinii etmedigi Turkiye ve Holokost konusunu, iki y1l sonra yaymladigi kitabinda bu kendisine teslim edilen
belgelerin tizerine insa edecektir.t” Benzer bir tespiti bakanlik arsivinin “daha ziyade 6zel miisaadeye mazhar
aragtirmacilara agik oldugunu” ifade eden ve drnek olarak da Turk Yahudiler adl iki ciltlik kitabin yazari
emekli blytkelci Bilal Simsir’i gosteren Mustafa Budak!® dile getirecektir. Disisleri Bakanlig1 tarafindan
Ikinci Diinya Savasinda Tiirkiye ve Yahudiler konusundaki arsivlerin arastirmacilara tamamen kapali tutulup
sadece se¢ilmis arastirmacilara agik tutulmasi ve konunun onlarin degerlendirmesiyle aksettirilmesinin
istenmesi zihinlerde maksatli bir resmi tarih s6yleminin yaratilmak istendigi diisiincesini yaratmaktadir.
Giiglii’niin Holokost sirasinda yurt disindaki Yahudi vatandaslarin ve Holokost’tan kagmaya ¢alisanlarin
Turkiye Gzerinden transit gegcmeleri ile ilgili devlet politikasinin bakanligin hala gerektigi gibi agilmamis
arsivleri varken Hahambagiligin yazismalarinda aranmasini 6nermesi ise ilging bir yorumdur.

Giiclii 6zellikle Fransa’da yasayan Yahudi vatandaslarin korundugu ile ilgili sirekli tekrarlanan kaliplasmig
sdylemi yazisinda genis bir sekilde yineliyor. Buna karsilik, Ikinci Diinya Savas: ve “Yahudi Meselesi” kitabi
Shaw ve Simgir tarafindan saglanan belgelerin'® yansira yurt digindaki arsivlerden derlenen belgelere de
dayanarak bu alisilagelmis s6ylemin abartili ve gergeklerden uzak oldugunu dile getirir. Dogru olan, farkli bu
iki yaklasimin degerlendirilmesini ve takdirini okuyucuya ve Mustafa Budak’in deyisiyle tarihi bir “iman”
meselesi gérmeyen?® objektif tarih arastirmacisina, birakmak olacaktir.

Tiirkiye ilizerinden gecen miiltecilerin sayis1 gelen miiltecilerin ¢etelesini tutup, sevkiyatlarini yapan
Filistin’deki Yahudi Ajansi’nin Tiirkiye’deki temsilcisi Hayim Barlas’in Kudiis’teki arsivlerde bulunan
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raporlarina dayanmaktadir. Gliglii’niin Esther Benbassa ve Aron Rodrigue’i kaynak gostererek verdigi rakam
maalesef yanilticidir. S6z konusu referansin® 179. sayfasina bakilirsa s6z konusu saymin kitapta verilen say1
ile uyustugu gorlur. Holokost déneminde Filistin’e go¢ konusunu isleyen Dalia Ofer’in 1940-1944 yillari
arasinda Tiirkiye iizerinden gegen miilteci sayist ile ilgili verdigi say1 da aym sekilde Kitapta verilen ile
uyumludur.?? Giiglii’niin referans gosterdigi imtiyazli bir sekilde belge verilip kitap yazmasi tesvik edilen
Stanford Shaw tarafindan verilen 100,000 rakamu ise hayali olup hichir gercek veriye dayanmaz.? Giiglii’niin
Arnold Reisman’1 referans gostererek Tirk Yahudi’lerinin Fransiz Yahudilerine gore daha az 6liim kamplarina
gonderildikleri sav1 da yanlistir. Gergek rakamlara dayanilarak yapilacak hesaplama tersine oransal olarak
Tlrk Yahudilerinin Fransiz Yahudilerinden daha fazla gonderildigini gosterir. 24

Ote yandan, bir editor titizligiyle kitapta tespit ettigi maddi hatalar1 icin Guiglii’ye tesekkiir ederim. Kitabin
birgok yerinde konsolos statiisiinde oldugunu yazdigim Selahattin Ulkiimen’den bir sayfada yanhslkla
baskonsolos olarak bahsetmis olmam veya Giiglii’niin kendisinin de tanitim yazisinda Amerikan biiyiikelgisi
Steinhardt’a birkag kere de “Reinhardt” demesi gibi maddi hatalar1 bazen dikkatlerden kacabiliyor. Kitaptaki
bu tir dikkatsizlik hatalar1 bir sonraki ilk baskida diizeltilecektir. Bununla beraber, asagida hatali oldugu ifade
edilen isim ve tarihlerin ilgili tarihteki Resmi Gazete sayisina ve eldeki diger kaynaklara gore dogru olup, tersi
iddia icin her arastirmacinin erisebilecegi ve kontrol edebilecegi kaynak gosterilme gerekliligi vardir:

1. Sevki Berker’in tayini daha 6nce ¢ikmig olmasina karsilik Fransa’da biiyiikelgi olarak gorevine
baslama tarihi kitabimda yazildig: gibi 12 Aralik 1943’tiir. Bu bilgi Harris’in Disisleri Bakanlig1
personel dosyalarina dayanarak?® yazdigi calismasindan alinmugtir.

2. Selahattin Ulkiimen’in oglunun gébek adiyla birlikte Mehmet Ufuk olarak anilmas1 konusu bir yerde
soru isaretli. Internet {izerinden Mehmet diye aradigmizda karsimiza ¢ikan web sayfalarinin sayisi
Mehmet Ufuk seklinde arama sonucundan birka¢ misli fazla. Uzun yillar gorev aldig1 Birlesmis
Milletler Teskilatinda *da kendisi Mehmet ismini kullanmis ve bu ismiyle bilinmis.?6 Babastyla ilgili
yaptig1 konusmalarda da kendisini Mehmet adiyla tanittigin1 goriiyoruz.?” Disisleri Bakanligimimn
katkis1 ve destegiyle 2018 yilinda cekilmis Selahattin Ulkiimen belgeselinde de ismi Mehmet olarak
gecmektedir.?

3. Selahattin Ulkiimen’in esi Mihriinnisd Hanimin vefat: kaynaklarda dogumdan bir hafta sonra aldig1
yaralar sonucu oldugu seklindedir.?®

4. Viyana Baskonsolosu Behget Sefik Ozdoganci’nin Viyana’da gérevinin sona ermesi Harris’e gore 13
Temmuz 1943 tarihindedir. 3 23 Temmuz 1943 tarihli 5463 no.lu Resmi Gazete ’de yayinlanan
kararname bu bilgiyi bir guin farkla dogrulamaktadir.

5. Glcli Vasfi Mentes’in Bern’de 19 Agustos ile 19 Ekim 1942 arasinda sadece ii¢ ay biiyiikelgilik
yaptigini ifade etmesine karsilik arsiv belgeleri kitapta yazildigi gibi Mentes’in 8 Temmuz 1936 tarihli
kararnameyle®! Bern’e ikinci smif elgiligine tayin edildigini, 16 Eyltl 1942 tarihli kararnameyle®? de
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Sofya Ortaelgiligine tayin edildigini gosteriyor. Harris de Mentes’in Agustos 1936’da goreve
basladigim bitisini ise yanlislikla Ekim 1942 yerine 1943 olarak belirtir.3

6. Giiclii’niin Ikinci Diinya Savasi yillarinda Paris’te Ahmet Nesib Tulgay diye bir konsolos
bulunmadigini ifade etmesine karsilik Harris, Tulgay’m 1941°den sonra 6nce Paris’te daha sonra da
Vichy’de gorev yaptigini1 Vichy hiikiimetinin 1945 Nisani’nda son bulmasiyla Ankara’ya dondiigiini
belirtiyor.3* Ayrica, 23 Temmuz 1943 tarihli 5463 no.lu Resmi Gazete’de yayinlanan kararname
Tulgay’in Paris Biiytikel¢iligi’nde gorevli oldugunu teyit ediyor.

Son olarak, Ikinci Diinya Savasinda Tiirkiye ve “Yahudi Meselesi” kitabinin saglikli degerlendirilmesinin,
stibjektif ve sanal iddialarin 6ne siiriilmesinden ve korunmaya g¢alisilan kurgulanmis séylemin tekrarindan
ziyade, belgelerin somut bir sekilde ortaya konularak ve belgelerin tizerinden tartismaya agilarak yapilmasi
cok daha yerinde olacaktir.
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kelimesine aynen verilmistir.



